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D722 MEMBRANE BOX for K* Electrode

Contents: 4 premembraned electrode jackets each filled with

electrolyte solution.

Electrolyte: Contains buffer, organic compounds, inorganic

salts, acid, and preservative. For in Vitro Diagnostic Use.

Storage: Store at 2-32 °C.

Preparation: Perform when replacing an electrode jacket.

a. To remove the used electrode jacket, press the tabs on the
sides and pull.

b. If salt deposits present on O-ring, rinse electrode with tap
water, then shake it to remove excess water.

Installation:

1. Remove the protecting foil of a sealed electrode jacket in
the Membrane Box by pulling upward.

2. Press the electrode firmly into the electrode jacket until it
clicks into place.

. Remove the membraned electrode from the Membrane Box.

3
4. Dry the electrode contact and install the electrode in the
analyzer.
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D722 MEMBRANY pro K* Elektrodu

Obsahuje: 4 plasté elektrod s membranami, naplnéné elek-

trolytem.

Elektrolyt: Obsahuje pufr, organické slozky, anorganické soli,

kyselinu a uchovaci pfidavky. Pro In Vitro Diagnostiku.

Skladovani: pfi 2-32 °C.

Priprava: Postup pfi vyméné plasté elektrody.

a. Stary plast stahnéte z elektrody; lehce stisknéte vystupky
na plasti proti sobé, plast se uvolni.

b. Jsou-li na tésnicim O-krouzku usazené soli, oplachnéte
elektrodu vodovodni vodou a otfepejte prebytek.

Instalace:

1. Odtrhnéte ochrannou fdlii z jedné pozice v krabi¢ce s mem-
branami.

2. Zasunite elektrodu opatrné do plaste, az ucitite kliknuti.

3. Vyjméte elektrodu i s plastém z krabicky.

4. Osuste kontakt elektrody a instalujte ji do pfistroje.
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D722 Membranboks til K*-elektrode

Indhold: 4 membranerede elektrodekapper fyldt med elektro-

lytopl@sning.

Elektrolyt: Indeholder buffer, organiske forbindelser, uorga-

niske salte, syre og konserveringsmiddel. Til diagnostisk brug

In Vitro.

Opbevaring: Opbevares ved 2-32 °C.

Forberedelse: Ved membranskift:

a. Fjern den brugte elektrodekappe ved at trykke pa forhgjnin-
gerne pa siden af kappen og treekke elektroden op.

b. Hvis der er saltaflejringer pa O-ringen: Skyl elektroden med
postevand og ryst den for at fierne overskydende vand.

Montering:

1. Fjern folien pa en forseglet elektrodekappe i mem-branbok-
sen.

2. Tryk elektroden i bund i elektrodekappen, til der hares et
klik.

3. Fjern den membranerede elektrode fra membranboksen.

4. Tor elektrodekontakten af og monter elektroden i apparatet.
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D722 MEMBRANBEHALTER fiir K* Elektrode

Inhalt: 4 membranbespannte Elektrodenmantel, die alle mit

Elektrolyt-Lésung vorgefiillt sind.

Elektrolyt: Enthalt Puffer, organische Verbindungen, anorga-

nische Salze, Saure und Konservierungsmittel. In-vitro-

Diagnostikum.

Aufbewahrung: Bei 2 - 32 °C aufbewahren.

Vorbereitung: Bei der Erneuerung eines Elektrodenmantels

folgendes tun:

a. Den benutzten Elektrodenmantel entfernen, indem man auf
die beiden Vorspriinge am Mantel driickt.

b. Im Falle von Salzablagerungen auf dem O-Ring, die
Elektrode mit Leitungswasser spllen und berschissiges
Wasser abschdtteln.

Anbringung:

1. Die schitzende Folie eines versiegelten Elektro-
denmantels im Membranbehalter abziehen.

2. Die Elektrode fest in den Elektrodenmantel hin-
eindriicken, bis sie korrekt plaziert einschnappt.

3. Die bespannte Elektrode aus dem Membranbehélter entfer-
nen.

4. Den Elektrodenkontakt abtrocknen und die Elektrode in den
Analysator anbringen.
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KouTi pepppavwv yia To nAektpédio K+

Mepigxdpeva: 4 mopata nAekTpodiou MpopeUBpavmpéva,
KaBEva YEUIOUEVO Pe UYPO NAEKTPOAUTMV.
HAekTPOAUTNG: MePLEXEL PUBULOTIKO, OPYAVIKEG EVWOELG,
avopyava dAata, ol kat ouvtnenTiko. Ma xprion In Vitro
Siayvwong.

Oseppokpacia amoBrikeuong: Aro 2 £wg 32 °C.
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MpoeToipacia: EkteAeitat dtav aAAAeTe TO MMOUA

nAekTpodiou.

a. Ma va apalp€oeTe T0 HETAXELPLOPEVO TIWHA
NAekTpodiou, MATHOTE TIG AABEG OTIG TIAEUPEG TOU
Kal Tpapnére.

b. Edv dAata anotibevtal oto dakTUALO, EEMAUVETE
TO NAeKTPOBI0 e vePd TNG Bpuong , kat
£Me{TA AVAKLVOTE TO YA VA apalp€TeTe TO
TIEPLOCEUOUHEVO VEPD.

Eykartdotaon:

1. Adalp€oTe Tn MPOOTATEUTIKY {eAaTiva amo
£Va 0PPAYLIOHEVO TIWHA NAEKTPOSIOU OTO KOUTL
HEUBPAV®V TPABOVTAG POG TA TIAVW.

2. Miéote TO NAEKTPODIO KAAA HECA OTO MWHA
NAeKTPOdiou HEXPL va akouoTel eva KAIK.

3. AdalpéoTte TO pHeUPBPAVWUEVO NAEKTPODLO amd TO
KOUT( HEMBPAV®V.

4. ST1eyvwote TV eruddvela enadng Kal TornobeTrote
TO NAEKTPOSL0 OTOV AVAAUTH.
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D722 CAJA DE MEMBRANAS para el Electrodo de K*

Contenido: 4 fundas de electrodos con membrana incorporada

y llenas de solucién electrolitica.

Electrdlito: Contiene tampdn, compuestos organicos, sales

inorganicas, acido y conservante. Para Uso Diagnostico In

Vitro.

Conservacion: A una temperatura de 2-32 °C.

Pasos previos: Antes de realizar el cambio de membranas:

a. Para retirar la funda usada del electrodo, presionar las
pestanas laterales y tirar de la funda.

b. Sise observan restos de sal en la junta torica, lavar el
electrodo con agua del grifo y agitar para eliminar las gotas
que queden.

Colocacion:

1. Quitar el precinto de aluminio de una de las fundas de
electrodos de la caja tirando hacia arriba.

2. Introducir el electrodo en la funda presionando firmemente

hasta que haga clic.

. Sacar el electrodo de la Caja de Membranas.

. Secar el contacto del electrodo e instalar el electrodo en el

analizador.
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D722 MEMBRAANID K* elektroodile

Sisu: 4 elektrollilidiga taidetud elektroodi membraani.

Elektroliiiit: Sisaldab puhverlahust, orgaanilisi ihendeid,

mitteorgaanilisi soolasid, hapet ja sailitusaineid. In Vitro

Diagnostic kasutuseks.

Saéilitamine: 2-32 °C.

Ettevalmistus: Elektroodi membraani vahetuseks:

a. Vajutades membraani kiilgfiksaatoreid eemalda kasutatud
membraan elektroodilt.

b. Kui O-tihendile on jaanud soolajaéke, loputa elektroodi
kraaniveega, seejarel eemalda elektroodilt veepiisad
elektroodi raputades.

Membraani paigaldamine:

1. Eemalda membraanide karbis oleva membraani
kattefoolium.

2. Paigalda elektrood membraani sisse ning vajuta
ettevaatlikult kuni kostub “kréps” (elektrood fikseerub
membraani sees).

3. Eemalda elektrood (koos membraaniga) membraanikarbist.

4. Kuivata elektrikontaktid ja paigalda elektrood
mdodtekambrisse.
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D722 K* elektrodin KALVOLAATIKKO

Sisalto: 4 taydellista kalvovaippaa taytettyna elektrolyyttiliu-

oksella.

Elektrolyytti: Sisaltaa puskuriliuosta, orgaanisia aineita,

epaorgaanisia suoloja, happoa ja séilyteainetta. Ainoastaan In

Vitro kayttoon.

Sdilytys: 2-32 °C.

Esivalmistelut: Suorita seuraavat esivalmistelut vaihtaessasi

kalvoa.

a. Kun poistat kaytetyn elektrodivaipan, pida tiukasti kiinni
sormin vaipan molemmin puolin ja veda.

b. Jos elektrodissa on kiteytynytta suolaa, poista se huuhtele-
malla kraanavedella ja ravista elektrodi kuivaksi.

Asennus:

1. Poista kalvopakkauksesta elektrodivaipan suojakalvo veta-
malla ylospain.

2. Paina elektrodi lujasti kiinni uuteen vaippaan kunnes se
lukittuu paikoilleen.

3. Poista kalvotettu elektrodi kalvopakkauksesta.

4. Kuivaa elektrodin kontakti ja asenna analysaattoriin.
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D722 BOITE DE MEMBRANES pour I’Electrode a K*
Contenu : 4 enveloppes d’électrodes prémembranées et
remplies de solution électrolyte.

Composition de I’électrolyte : Tampon, composés orga-
niques, sels inorganiques, acide et conservateur. Pour le
diagnostic in vitro.

Stockage : A une température de 2 a 32 °C.

Préparation : Pour remplacer I'enveloppe de I'électrode :

a. Appuyer sur les saillies de I'enveloppe. Retirer I'enveloppe
et la jeter.

b. En cas de dépots de sel sur le joint torique, rincer I'élec-
trode a I'eau courante. Secouer I'électrode pour éliminer les
gouttes d’eau.

Installation :

1. Retirer la protection d’'une enveloppe d'électrode scellée
dans la boite de membranes.

2. Presser [électrode fermement dans l'enveloppe jusqu’au déclic.

3. Retirer I'électrode membranée de la boite de membranes.

4. Sécher la fiche de I'électrode et placer I'électrode dans
I'analyseur.
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PAKET MEMBRANA D722 za elektrodu K*

Sadrzaj: 4 kucista elektrode s unaprijed postavljenom membra-

nom, svako od njih napunjeno otopinom elektrolita.

Elektrolit: Sadrzi pufer, organske spojeve, anorganske soli,

kiselinu i konzervans. Za in vitro dijagnosti¢ku upotrebu.

Pohrana: Pohranite pri 2-32 °C.

Priprema: IzvrSite prilikom zamjene kucista elektrode.

a. Kako biste uklonili iskoristeno kuciste elektrode, pritisnite
jezicke s obje strane i povucite.

b. Ako na o-prstenu ima naslaga soli, elektrodu isperite vodom
iz slavine te je otresite kako biste uklonili visak vode.

Ugradnja:

1. Uklonite zastitnu foliju s kucista elektrode u paketu mem-
brana povlacenjem nagore.

2. Elektrodu évrsto pritisnite u kuciste elektrode tako da sjedne
na mjesto uz skljocaj.

3. lzvadite elektrodu s membranom iz paketa membrana.

4. Osusite kontakt elektrode i ugradite elektrodu u analizator.
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D722 MEMBRANOZO KESZLET K* elektrédahoz

Tartalmaz: 4 eldmembranozott elektréda hazat feltéltve elekt-

rolit folyadékkal.

Elektrolit: Tartalmaz puffert, szerves vegyiileteket, szervetlen

sOkat, savat és tartositdszert. In Vitro diagnosztikai hasznalatra.

Tarolas: 2-32 °C kozott.

El6készités: Akkor végezze, ha elektrodamembrant cserél.

a. Ahaszndlt elektrodamembran eltavolitasahoz nyomja meg
a haz oldalan talalhato fiileket és huzza le.

b. Oblitse le az elektrédat csapvizzel, aztan razza meg, hogy a
felesleges viz tdvozhasson.

Belizemelés:

1. Feltépve tavolitsa el a membranozé készletben a védsfoliat
a lezart elektroda membranrol.

2. Ovatosan nyomja bele az elektrédat a membranhazba,
ameddig az egy kattanassal a helyére nem kerdil.

3. Vegye ki a megmembranozott elektrédat a membranozo
dobozbal.

4. Torolje szarazra az elektroda felsé érintkezdjét és tegye
vissza az analizatorba.
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D722 KIT MEMBRANE ELETTRODO per elettrodo K*

Contenuto: 4 membrane per elettrodo preriempite di soluzione

elettrolita.

Elettrolita: contiene tampone, composti organici, sali inorga-

nici, acido e conservante. Per uso diagnostico in vitro.

Conservazione: conservare a 2-32 °C

Preparazione: da eseguire quando si sostituisce la membrana.

a. Per togliere la membrana usata, premere le linguette ai lati
e tirare.

b. In presenza di depositi salini sugli O-ring, sciacquare
I'elettrodo con acqua corrente e scuoterlo per eliminare
'acqua in eccesso.

Installazione:

1. Aprire la pellicola che sigilla la membrana tirandola verso
I'alto

2. Spingere I'elettrodo all'interno della pellicola finche non si

sente un click.

. Estrarre I'elettrodo dal kit membrane.

. Asciugare i contatti dell’elettrodo e installarlo nell'analizza-

tore.
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D722 MEMBRANY DEZUTE K* elektrodui

Dézutéje yra: 4 elektrodo apvalkalai su uzdétomis membrano-

mis, uzpildyti elektrolito tirpalu.

Elektrolitas: sudétyje yra buferio, organiniy junginiy, neorgani-

niy drusky, ragsties ir konservanto. In Vitro diagnostikai.

Laikyti: 2-32 °C.

Paruosimas: keisdami elektrodo apvalkalg atlikite

a. panaudotam elektrodo apvalkalui nuimti, paspauskite apval-
kalo Sonuose esancius sustoréjimus ir patraukite.

b. Jei ant Ziedelio yra drusky likuciy, elektrodg praskalauti
vandeniu i$ Ciaupo ir nukrésti vandens likuCius.

Instaliavimas:

1. Nuo membrany déZutéje uzsandarinto elektrodo apvalkalo
nupléskite apsaugine plévele

2. Elektrodg jstatykite j apvalkalg ir stipriai paspauskite, kol jis
uzsifiksuos apvalkale.

3. ISimkite elektrodg su uzdéta nauja membrana i§ membrany
dézutés.

4. Nusausinkite elektrodo kontaktg ir vél jdékite elektrodg j
analizatoriy.
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D722 MEMBRANAS KARBA K* elektrodam

Satur: 4 ar membranu klatus elektroda aizsargapvalkus, kas

piepilditi ar elektroltta Skidumu.

Elektrolits: satur buferi, organiskas vielas, neorganiskos salus,

skabi un konservantus. LietoSanai In Vitro diagnostika.

Uzglabasana: uzglabat pie 2-32 °C.

Sagatavosana: veikt ar nonemtu elektroda aizsargapvalku.

a. nonemiet aizsargapvalku, uzspiezot cilpinam ta malas un
pavelkot.

b. ja uz blivgredzena sakrajies sals, noskalojiet elektrodu ar
tdensvada tdeni, nopuriniet no elektroda atlikusos Gdens
pilienus.

Instalacija:

1. pavelkot uz aug$u, nonemiet elektroda aizsargapvalka foliju

membrana karba.

. stingri iespiediet elektrodu aizsargapvalka, I1dz tas nokliksk

sava vieta.

iznemiet ar membranu klato elektrodu no membranas

karbas.

. nosusiniet elektroda kontaktu un iemontégjiet elektrodu

analizatora.

N

Ll

IS

nl
D722 MEMBRAAN KIT voor K* elektrode

Inhoud: 4 stuks elektrode hulzen voorzien van een membraan.
ledere elektrode huls is gevuld met elektrolyt vloeistof.
Elektrolyt: Bevat buffer, organische componenten, anorgani-
sche zouten, zuur en conserveringsmiddel. Alleen voor In Vitro
diagnostisch gebruik.

Opslag: Bewaartemperatuur 2 — 32 °C.

Voorbereiding:

a. Verwijder de elektrode huls van de elektrode door tegelijker-
tijd op de zijkanten van de elektrode huls te drukken en dan
te trekken.

b. Indien er nog zoutresten op de O-ring van de elektrode
achterblijven: deze eerst verwijderen door goed te spoelen
met kraanwater. Schud daarna het overtollige demi water
van de elektrode af.

Vervangen:

1. Verwijder in de membraan kit de aluminium beschermfolie
inclusief de plastic afsluitring.

De opening van de elektrode huls is nu zichtbaar.

2. Druk de elektrode in de elektrode huls totdat je een klik
hoort of voelt.

3. Trek de elektrode uit de membraan kit.

4. Maak het elektrodecontact droog voordat u de elektrode in
de analyser plaatst.
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D722 MEMBRANBOKS for K* Elektrode

Inneholder: 4 membranhylser, hver enkelt fylt med elektrolytt-

lgsning.

Elektrolytt: Inneholder buffer, organiske forbindelser, uorga-

niske salter, syre og konserveringsmiddel. For diagnostisk bruk

in Vitro.

Lagring: Lagres ved 2-32 °C.

Forberedelse: Ved membranskifte.

a. For a fierne den brukte membranen, trykk pa uthevingen pa
membranens siden, og trekk elektroden opp.

b. Huvis det er avleiring av salter pa O-ringen: Skyll elektroden
med destillert vann, rist deretter elektroden for & fierne
overflgdig vann.

Installasjon:

1. Fjern beskyttelses folie til en forseglet membranhylse ved a
trekke folien oppover.

2. Trykk elektroden ned i membranhylsen slik at elektroden

klikkes pa plass.

. Fjern den membranerte elektroden fra membranboksen.

. Terk elektrodekontakten, og installer den membranerte

elektroden i analysator.
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D722 PUDELKO MEMBRAN dla elektrody K*
Zawartos¢: 4 wstepnie memranowane koszulki elektrody,
kazda napetniona roztworem elektrolitu.

Electrolit: Zawiera bufor, sktadniki organiczne, sole nieorga-
niczne, konserwanty i surfaktanty. Do diagnostyki in vitro.
Przechowywanie: przechowywac w 2-32 °C.

Przygotowanie: Wykona¢ podczas wymiany koszulki elektrody:

a. Aby zdja¢ zuzytg koszulke elektrody, $cisnij ptytki po jej obu
stronach i pociggnij.

b. Jezeli na pierscieniu typu O-ring widoczne sg osady soli,
wyptucz elektrode w biezgcej wodzie, nastgpnie wytrzasnij,
aby usuna¢ pozostatosci wilgoci.

Montaz:

1. Zdejmij folie ochronng z uszczelnionej koszulki elektrody
znajdujgcej sie w pudetku, ciggnac jg do gory.

2. Mocno wci$nij elektrode w koszulke, az zaskoczy na swoje
miejsce.

3. Wyjmij z pudetka elektrodg z zamontowang membrang.

4. Osusz styki elektrody i zamontuj jg w analizatorze.
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D722 CAIXA DE MEMBRANAS para o Eléctrodo de K*

Conteudo: 4 invélucros de eléctrodos pré-membranados

cheios com solugéo electrolitica.

Electrolito: Contém um tampéo, componentes organicos,

sais inorganicos, acido e conservante. Para Uso Diagndstico

In Vitro.

Conservagao: Armazenar entre 2-32 °C.

Preparagao: Ao substituir um invélucro de eléctrodo:

a. Retire o invélucro do eléctrodo usado pressionando as
saliéncias laterais e tirando.

b. Se houverem depdsitos de sal no anel de estanquecidade,
lave o eléctrodo com agua da torneira e agite-o para elimi-
nar a dgua em excesso.

Instalacao:

1. Retire o selo de aluminio que proteje um invélucro de
eléctrodo na Caixa de Membranas puxando para cima.

2. Introduza o eléctrodo no involucro pressionando-o com
firmeza até ouvir um “clic”.

3. Extraia o eléctrodo membranado da Caixa de Membranas.

4. Seque o contacto do eléctrodo e instale o eléctrodo no
analisador.
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D722 CUTIE CU MEMBRANA pentru Electrod K*

Continut: 4 capsule pre-membranate pentru electrozi, fiecare

umpluta cu o solutie cu electroliti.

Electrolit: Contine tampon, compusi organici, saruri anorgan-

ice, acid si conservanti. Pentru diagnostic in vitro.

Depozitare: A se pastra la 2-32 °C.

Pregatire: Pentru inlocuirea unei capsule cu electrod, efectuati

urmatoarele operatii.

a. Pentru a indeparta capsula cu electrodul uzat, apasati
punctele laterale si trageti.

b. Daca pe garnitura exista depuneri de saruri, clatiti electrodul
cu apa de robinet si scuturati-l pentru a indeparta excesul
de apa.

Instalare:

1. indepartatj folia de protectie a unei capsule cu electrod
sigilata din cutia cu membrana, tragand-o in sus.

2. Apasati electrodul cu putere in capsula pana cand auziti un
sunet specific.

3. Scoateti electrodul membranat din cutia cu membrana.

4. Uscati contactul electrodului si instalati electrodul in anali-
zor.
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D722 KOPOBKA MEMBPAH ana K* 9nektpoaa

KomnnekT: 4 MeMbpaHMpoBaHHbIE Yexna aneKkTpoaos,

3anosiHeHHbIe pacTaBoOpPOM 3rieKTponuTa.

AnekTponuT: cogepxuT Bydep, opraHuyeckue BeLlecTsa,

HeopraHu4ecKkue Conu, KUCMNOTY 1 KOHCepBaHT. Tonbko Ans

OMarHoCTuKM in vitro.

XpaHeHue: xpaHuTb npu 2-32 °C.

MNpoueaypa 3aMeHkI Yexna anekTpoaa:

CHMMUTE Yexon anekTpoaa, Haxas Ha ero GOKoBbIe YLLK,

Bbi6pockTe ncnonb3oBaHHbI Yexon anektpoga. Ecnn

Ha O-KonbLie 3NeKTPoAa NMEIOTCS OTNOXEHUS Conu,

NPOMOITe 3NeKTpos BOAONPOBOAHON BOAON U 3aTeM

CTPSIXHUTE C HEro U3MULLIKW BOAbI.

1. CHumuTe 3awmTHYyto onbry ¢ 3aneyaTtaHHoOro Yyexna
anekrtpoaa.

2. TnoTHo BCTaBbTE BNeKTpo B Yexon Ao yrnopa.

3. BblHETE MEMOpaHMPOBaHHbIV ANEKTPoA U3 KOPOBKU.

4. BbICyLLIVITe KOHTaKT U BCTaBbTE 3J1EKTPOL B USMEPUTENbHYO
Kamepy.

sk

D722 SUPRAVA MEMBRAN pre K* elektrédu

Obsah: 4 predmembranované elektrédové plaste pinené

elektrolytom.

Elektrolyt: obsahuje pufor, organické zlozky, anorganické soli,

kyselinu a konzervaénu latku. Na in vitro diagnostické pouzitie.

Skladovanie: skladujte pri 2-32 °C.

Priprava: vykonajte pri vymene elektroédového plasta.

a. Pri vymene elektrodového plasta stlacte vycnelky na okraji
plasta a potiahnite.

b. Ak je O-kriZok zaneseny zvyskami soli, preplachnite
elektrodu vodou z vodovodu , potom potraste elektrédou,
aby ste odstranili nadbytoénu vodu.

Instalacia:

1. Odstrante ochrannu féliu elektrédového plasta v krabicke
na membrany tak, Ze ju potiahnete nahor.

2. Elektrodu pevne vtlacte do elektrédového plasta, elektroda
je spravne umiestnena, ked zacujete cvaknutie.

3. Vyberte elektrédu s nasadenou membranou z krabicky na
membrany.

4. Vysuste kontakt elektrédy a instalujte elektrédu do analyza-
tora.
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D722 PAKOVANJE MEMBRANA za K* elektrodu

Sadrzi: 4 premembranskih kucista koja su ispunjena elektro-

litom

Elektrolit: Sadrzi pufer, orgranske komponente, neorgranske

soli, kiselinu i konzervans. Za In Vitro Dijagnostiku.

Cuvanje: Cuvati na 2-32 °C.

Priprema: Uraditi pre zamene kucista elektrode.

a. Da bi zamenili korisceno kuciste, pritisnite oznake na strani-
cama i gurnite.

b. Ako je na O-prstenu zaostalo soli, isperite obicnom vodom,
promuckajte da bi odstranili zaostalu vodu.

Instalacija:

1. Skinite zastitnu foliju sa zalepljenog kucista electrode u
pakovanju membrane, guranjem nagore.

2. Pritisnite elektrodu cvrsto na kuciste dok ne legne na mesto.

3. lzvadite elektrodu sa membranom iz pakovanja membrana.

4. Osusite kontakt i stavite elektrodu u analizator.
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D722 MEMBRANBOX for K*-elektrod

Innehall: 4 membranférsedda elektrodhylsor som var och en ar

fylld med elektrolytidsning.

Elektrolyt: Innehaller buffert, organiska foreningar och

oorganiska salter, syra och konserveringsmedel. Avsedd for in

vitro-diagnostiskt bruk.

Forvaring: Forvara i 2-32 °C.

Forberedelser: Gors nar elektrodhylsan byts ut.

a. For att ta bort den anvénda elektrodhylsan; tryck pa flikarna
pa sidan och dra.

b. Om saltavlagringar finns pa O-ringen, skolj elektroden i
kranvatten. Skaka den darefter for att aviagsna 6verskott av
vatten.

Montering:

1. Skyddsfolien tas bort genom att dra den férseglade elek-
trodhylsan i membranboxen uppat.

2. Tryck fast elektroden i elektrodhylsan tills det klickar till.

3. Tag upp membranférsedd elektrod fran membranboxen.

4. Torka elektrodkontakten och montera elektroden i instru-
mentet.
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D722 K* elektrodu icin MEMBRAN KUTUSU

igindekiler: Daha 6nceden membranlanmis, her biri elektrolit

sollisyonu dolu, 4 elektrod kilifi

Elektrolit: Buffer, organik bilesenler, inorganik tuzlar, koruyucu-

lar, ve asit igerir. Sadece harici teshisler igin kullanihr.

Saklama: 2-32 °C arasi sicakliklarda saklayin.

Hazirlama: Elektrod kilifini degistireceginiz zaman yapin.

a. Kullanilmis elektrod kilifin, ki taraftaki mandallara bastira-
rak gekin ve gikartin.

b. Eger O-ring lizerinde tuz kaldiysa, elektrodu saf su ile yika-
yin, sonra kalan suyu atmak igin sallayin.

Kurulum:

1. Elektrod kilifinin Gzerindeki koruma folyosunu yukari dogru
cekerek ¢ikartin.

2. Elektrodu, kilifinin igine, klik sesi duyana kadar iyice iterek

yerlestirin.

. Membranlanmis elektrodu, membran kutusundan ¢ikartin.

4. Elektrodun kontak bélgesini kurulayin ve elektrodu analizére
yerlestirin.
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D722 KOPOBKA 3 MEMBPAHAMMU ans enektpoaa K*

BmicT: 4 Yoxnu Ans enekTpopiB 3 yCTaHOBNEHUMU

MeMbBpaHamu, 3anoBHEHI PO3YMHOM ENeKTPONITY.

EnekTponiT: Mmictuth Gychep, opraHiyHi cnonyku, HeopraHiyHi

coni, KUCMOTY Ta KOHCepBaHT. [ins AiarHoCTuKK in vitro.

36epiraHHs: 36epiratn 3a Temnepatypu 2-32 °C.

MigrotoBka enekTpoaa (NPoOBOANTLCA Mif Yac 3aMiHu Yoxna

enekTpoaa):

a. 3HIMITb BUKOPUCTaHWI1 YOXOM €neKTpoaa, HaTUCHYBLUU Ha
BUCTYNM 3 BOKIB YoXI1a Ta NOTSATHYBLUM 33 HUX;

b. sKWo Ha yLinbHIOBanLHOMY KinbLji € BigknaaeHHs coni,
NPOMWIATE enekTPoz BOAOMPOBIAHO BOAOIO Ta CTPYCiTh
3anuLLIKW BOAU.

BcTraHoBneHHs

1. 3HiMiTb 3axucHy honbry 3 Yoxna 3anakoBaHOro enekTpoaa,

LLIO 3HAXOoAUTLCS B Kopobui 3 memBpaHamu. [ins uboro
NoTArHITL honbry Bropy.

. LLinbHO BCTaBTe eNeKTPOA Y HOX0n A0 KNaLaHHs.

. BuiimiTb i3 Kopobku enekTpop 3 ycTaHOBMEHO MeMBpaHoto.

. BUCyLLiTb KOHTaKT enekTpoAa Ta BCTaHOBITb €NeKTpod y

aHanisaTop.
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